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Introduction

The new Super-Slim speaker has been specifically developed for applications where cavity depth is restricted. At only 50mm (2") deep, it's able to be
fitted neatly into spaces where all other speakers would be prohibitive. Installation in construction featuring 2" studs or where pipework, cabling and AC
ducts restrict the mounting, can be specified with confidence.

CSS-230 features sealed back box integrated into the speaker. CP enables a ‘controlled performance’ wherever it is installed and is not reliant on the
specification or acoustic properties of the wall cavity or building materials. Some types of installations also require sound isolation to reduce acoustic
transmission between rooms, particularly in the case of residential apartments. Whilst a major benefit, the small back box has restricted air volume
restricting bass output in applications where full range sound is required. As a solution, we have designed a hybrid system comprising all the benefits of
CP, together with the flexibility of an open back design. A rubber plug can be removed easily to convert the speaker to perform as an open back design.
The unit is protected against ingress of particles and building materials by a fine gauze

Prior to Fitting the Super Slim In Ceiling Series Speakers

CAUTION: These Custom Install loudspeakers can only be fixed into plasterboard (dry-lined) or suspended ceilings/ walls with a thickness of up

A to 15mm (9/16"). Solid wall installation will require channelling out and frame work constructed to provide a structure for the Tri-Grip® dog legs
to clamp to. For safety reasons, if you are unsure of your ability to provide a secure and safe fixing, do not attempt to fix these speakers, please
obtain the services of a competent and qualified trades person.

ﬁ CAUTION: Ensure that there are no water pipes or electricity cables running within the wall structure before cutting the speaker apertures. Work
from secure steps and avoid trailing wires.

Qver Tightening Warning

Attention installers:

Do not over-tighten the Tri-Grip Dog Leg clamps. Over tightening the
clamping mechanism on any in ceiling/ in wall speaker can result in damage
to the speaker mounting hardware, ceiling/ wall or speaker frame, and/ or
deflection in the speaker frame during installation. m

If you notice any of the above during installation, you have over tightened the &
Tri-Grip dog leg. Back off the mounting screw until deflection is reduced to i
allow the product to sit firmly against the ceiling / wall.

f Do not exceed 5Kgf/cm (4.34 Ibf/inch.) or 0.5 NM when tightening
the Tri-Grip dog leg screws.

NOTE: When are using a cordless screwdriver/ drill to install this
A product we recommend using it to just start off the process, then

tighten it up by hand to avoid over-tightening and damaging the @ J x @
mounting hardware.

Painting the Grilles

A NOTE: If choosing to paint the grille, we recommend you follow these simple steps:
1. Remove the membrane scrim from the inside of the grille.

2. Paint all grilles required for the installation with the same batch of paint (if they are to be the same colour). Spray paint is easier to apply or use a
stippling action when brushing to avoid blocking the holes of the grille.

3. When dry, attach the spare membrane scrim (supplied) into the inside of the grille.

4. Fit the grille to the speaker (s).

Guarantee

Both the craftsmanship and the performance of this product is guaranteed against manufacturing defects for the period of five years from the date of
purchase (see conditions in the Important Safety Instructions booklet), provided that the product was supplied by an authorised Monitor Audio retailer
under the consumer sale agreement.

To verify your manufacturer’s warranty, please visit the online registration form at: www.monitoraudio.com




Fitting the Super Slim In Ceiling Series Loudspeakers

4 )
a Draw around template and mark centre lines if necessary.

Template

- /

4 )
Connect speaker cables by pushing down on the
terminals and clamping the bare wire in the through
hole.

A See over tightening warning.

- /

s

N

Fit grilles. They are held in place magnetically and
should ‘snap’ into place.

All Weather In Ceiling Series




In-Ceiling Specifications

Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)
Recommended Amp Requirements
Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)
Overall Depth

Cut Out Diameter

Mounting Depth

Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Weight

Operating Temperature Range

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")

3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)

TBC

=4 = O
-29 - 174°F

Monitor Audio reserves the right to alter specifications without notice.

Owner Information

Product Details

Model: e

Product Serial No: ..o

Date of Purchase: .......oveereeeserevsnsinnnns

Dealer Details

DEALEr NAME oottt sssssssnenns

L [T
o (L1 [ =TT

Telephone NUMDET ... sssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns
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Avant linstallation personnalisée de la série d'enceintes

ATTENTION : Ces haut-parleurs peuvent se fixer uniquement sur des plafonds/murs en placoplatre (revétement sec) ou suspendus avec une épaisseur
allant jusqu'a 15mm (9/16"). Pour une installation murale solide, il sera nécessaire de fournir une canalisation et un encadrement construits pour serrer
les pattes de chien Tri-Grip®. Pour des raisons de sécurité, si vous n'étes pas sir de votre capacité a fournir une fixation sécurisée, ne tentez pas de fixer
ces enceintes, faites plutot appel aux services d’une personne compétente et qualifiée.

ATTENTION : Assurez-vous qu'il n'y ait pas de canalisation d’eau ou de cables électriques installés dans la structure murale avant de découper
les ouvertures de U'enceinte. Travaillez étape par étape et évitez de laisser trainer les cables.

Avertissement sur les serrages excessifs
Avertissement aux installateurs :

Ne serrez pas trop les pinces pattes de chien Tri-Grip. Un serrage excessif du mécanisme de pinces sur une enceinte murale ou de plafond peut
provoquer des dégats au matériel de montage de Uenceinte, au cadre du plafond/mur ou de Uenceinte, et/ou une déviation du cadre de Uenceinte au cours de
linstallation.

Si vous remarquez quoi que ce soit de similaire au cours de linstallation,
vous avez certainement trop serré la patte de chien Tri-Grip. Desserrez la vis
de montage jusqu'a réduire la déviation et permettre au produit de reposer

fermement contre le plafond/mur. m \

N'excédez pas 5 Kgf/cm (4.34 Ibf/inch.) ou 0,5 NM en serrant les vis de
pattes de chien Tri-Grip.

Lorsque vous utilisez une visseuse/perceuse sans fil pour installer ce

produit, assurez-vous que U'embrayage est engagé sur le réglage le

plus bas pour éviter un serrage excessif et endommager le matériel de
montage.

Peindre les grilles

REMARQUE : Si vous choisissez de peindre la grille, nous vous
recommandons de suivre ces étapes simples : @ J x @

1.Retirez le film de la membrane a Uintérieur de la grille.

2. Peignez toutes les grilles nécessaires pour linstallation avec le méme lot de peinture (si vous voulez qu'elles soient de la méme couleur). La
peinture au spray est plus facile a appliquer ou bien peignez par points pour éviter de bloquer les orifices de la grille.

3.Une fois que la peinture est seche, attachez le film de la membrane restant (fourni) a Uintérieur de la grille.

4. Adaptez la grille a l'enceinte.

Garantie

Le savoir-faire et la performance de ce produit sont garantis contre les défauts de fabrication pour une période de cing ans a partir de la date d’achat
(voir conditions dans le livret d'Instructions de sécurité importantes), dans la mesure ot le produit a été fourni par un revendeur Monitor Audio agréé
selon un accord de vente.

Pour vérifier la garantie de votre fabricant, veuillez consulter le formulaire d'enregistrement en ligne sur : www.monitoraudio.com
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Fixer les haut-parleurs Performance Controlée

a )

Dessinez autour du modele et marquez les lignes
centrales si nécessaire.

Modele

N

4 )
Connect speaker cables by pushing down on the
terminals and clamping the bare wire in the through

hole.

A See over tightening warning.

- /

/
a Découpez autour de la ligne marquée.

.
Installez les grilles. Elles sont maintenues de maniére
magnétique et devraient rapidement se mettre en
place.

.

monitoraudio.com



Spécifications plafond

Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)
Recommended Amp Requirements
Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)
Overall Depth

Cut Out Diameter

Mounting Depth

Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Weight

Operating Temperature Range

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")
3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)
TBC

=4 = O
-29 - 174°F

Monitor Audio se réserve le droit de modifier les spécifications sans notification préalable.

Informations utilisateur

Détails du produit

Numéro de série du produit

Date d'achat

Informations du revendeur

Nom du revendeur

Adresse

Adresse e-mail

Numéro de téléphone

Super Slim In Ceiling Series



Prima dell'installazione degli altoparlanti delle serie Custom Install

ATTENZIONE: questi altoparlanti Custom Install possono essere installati solo su contropareti/controsoffitti in cartongesso o pareti/soffitti sospesi
dallo spessore massimo di 15mm (9/16”). Un'installazione a parete robusta richiedera una canalizzazione e la costruzione di un telaio che fornisca una
struttura a cui attaccare i morsetti Tri-Grip® a zampa di cane. Per motivi di sicurezza, se non si & certi di poter fissare 'unita in modo stabile e sicuro, non
tentare di montarla. Chiedere invece lintervento di un professionista qualificato.

ATTENZIONE: prima di tagliare le aperture per gli altoparlanti, assicurarsi che nella struttura della parete non siano presenti tubi idrici o cavi
elettrici. Utilizzare una scala stabile ed evitare di lasciare cavi pendenti.

Avviso sull'eccessivo stringimento

All'attenzione degli installatori:

non stringere eccessivamente i morsetti Tri-Grip a zampa di cane. Stringere eccessivamente i morsetti di un altoparlante a soffitto/parete puo
provocare danni ai suoi accessori di montaggio e al suo telaio e/o puo piegare
quest'ultimo durante linstallazione.

Se durante linstallazione si presenta uno di questi eventi, i Tri-Grip a zampa
di cane sono stati stretti troppo. Svitare la vite di fissaggio fino a ridurre il
piegamento e consentire un corretto posizionamento del prodotto contro il m b
soffitto o la parete.

Non superare i 5 kgf/cm o gli 0,5 nm quando si stringono le viti Tri-Grip
a zampa di cane.

Quando per linstallazione di questo prodotto si utilizza un avvitatore/trapano
elettrico, assicurarsi diimpostare la frizione al minimo per evitare di stringere
troppo e danneggiare gli accessori di montaggio.

Verniciare le griglie

NOTA BENE: se si decide di dipingere la griglia, & consigliabile seguire questi @ @
semplici passi: J x

1. Rimuovere la membrana di tela dallinterno della griglia.

2. Verniciare le griglie necessarie all'installazione con lo stesso lotto di vernice (se devono essere dello stesso colore). La vernice spray & la pil facile
da applicare, altrimenti punteggiare col pennello per evitare di bloccare i fori della griglia.

3.Una volta asciutta, attaccare la membrana di tela di ricambio (fornita in dotazione) all'interno della griglia.

4. Rimontare la griglia sull'altoparlante.

Garanzia

La fattura e le prestazioni di questo prodotto sono garantite da difetti di fabbricazione per cinque anni a partire dalla data di acquisto (leggere le
condizioni nel libretto “Informazioni importanti sulla sicurezza”), a condizione che il prodotto sia stato fornito da un rivenditore Monitor Audio autorizzato
con contratto di vendita.

Per controllare la garanzia del produttore, registrarsi online sul sito: www.monitoraudio.com

monitoraudio.com 7




Installare gli altoparlanti Controlled Performance

0 Fare un linea intorno al modello e segnare le linee
centrali, se necessario.

(c2) MONITOR AUDIO)

PER SLIM IN CEILING
|

Modello

css230

- /

4 )
Connect speaker cables by pushing down on the
terminals and clamping the bare wire in the through
hole.

A See over tightening warning.

Inserire le griglie. Queste sono fissate da magneti,
quindi dovrebbera p~-" - “*amaticamente.

- /

8 Super Slim In Ceiling Series



Specifiche dei modelli a soffitto

Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)
Recommended Amp Requirements
Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)
Overall Depth

Cut Out Diameter

Mounting Depth

Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Weight

Operating Temperature Range

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")

3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)

TBC

=4 = O
-29 - 174°F

Monitor Audio si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preavviso.

Informazioni per l'utente

Dettagli prodotto

Nome rvenditore ......ocoeereensevessesnesenns

Num. di serie prodotto .....coereecomereeinseessssneseseeesesesenens

Data di ACQUISTO .uveeereeeverseeeeeees s sessanens

Informazioni rivenditore

NOM AU FEVENURUL oot seess s seress s st s sssesss st sessseneas

INAITIZZO oottt sss st sssss s s sss st

monitoraudio.com 9



Vor der Einpassung der Custom-Install-Lautsprecher

ACHTUNG: Diese Custom-Install-Lautsprecher kdnnen nur in Rigipsplatten- (vorgebaut) oder Zwischendecken/-wande mit einer Dicke von bis zu
15mm (9/16"). eingebaut werden. Der Einbau in eine feste Wand erfordert die Aushdhlung und eine Rahmenkonstruktion als Struktur fiir die Tri-Grip®
Nockenbefestigungen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sichere und zuverlassige Befestigungsmoglichkeit an lhrer Wand vorhanden ist, sollten Sie
aus Sicherheitsgriinden einen kompetenten und fachkundigen Experten damit beauftragen.

ACHTUNG: Vergewissern Sie sich, dass keine Wasserrohre oder Stromkabel in der Wand verlaufen, bevor Sie die Lautsprecheraussparungen ausschneiden.
Stellen Sie sich bei der Arbeit auf eine sichere Trittleiter und vermeiden Sie herabhangende Kabel.

Warnung vor ibermalBigem Festziehen
Achtung:

Ziehen Sie die Tri-Grip® Nockenklemmen nicht zu fest. Wenn Sie den Klemmmechanismus an einem Decken-/Wandlautsprecher zu fest ziehen, kann die
Lautsprecherhalterung, die Decke/Wand oder der Lautsprecherrahmen beschadigt und/oder der Lautsprecherrahmen wahrend der Installation verzogen
werden.

Wenn Sie wahrend der Installation einen der obigen Mangel feststellen, dann haben Sie die Tri-Grip® Nockenklemme zu fest gezogen. Losen Sie die
Montageschraube, bis die Verformung verringert und das Produkt eng an der Decke/Wand befestigt ist.

Wenden Sie beim Festziehen der Tri-Grip® Nockenschrauben ein Drehmoment von hdchstens 5 kg/cm oder 0,5 NM an.

Wenn Sie einen Akkuschrauber/-bohrer verwenden, um dieses Produkt zu montieren, vergewissern Sie sich, dass das Drehmoment auf die niedrigste
Einstellung gestellt ist, um ein iibermaBiges Festziehen und Beschadigen der Halterung zu vermeiden.

A Lackieren der Gitter

HINWEIS: Wenn Sie das Gitter lackieren mdchten, befolgen Sie diese einfachen Schritte:

1. Entfernen Sie den Stoff aus dem Gitter.

2. Lackieren Sie alle fiir die Installation bendtigten Gitter mit der gleichen Farbmenge (wenn sie gleichfarhig sein sollen). Das Aufspriihen der Farbe
vereinfacht die Lackierung, oder wenden Sie die Tiipfeltechnik an, wenn Sie einen Pinsel benutzen, um das Verstopfen der Gitterlocher zu verhindern.

3. Wenn der Lack getrocknet ist, bringen Sie den Ersatzstoff (mitgeliefert) im Inneren des Gitters an.

4. Bringt das Gitter am/an den Lautsprecher(n) an.

Garantie

Voor zowel het vakmanschap als de prestaties van dit product geldt een garantie van vijf jaar vanaf de datum van aankoop (zie de voorwaarden
in de bijsluiter Veiligheidsinstructies), op voorwaarde dat het product is gekocht bij een geautoriseerde verkoper van Monitor Audio volgens de
geldende verkoopovereenkomst.

Om de garantie van de producent te controleren, kunt u het online registratieformulier openen op: www.monitoraudio.com

10 Super Slim In Ceiling Series



Installare gli altoparlanti Controlled Performance

a )

Nutzen Sie die Schablone zum Vorzeichnen und markieren
Sie bei Bedarf die Mittellinien.

N

4 )
Connect speaker cables by pushing down on the
terminals and clamping the bare wire in the through

hole.

A See over tightening warning.

- /

4 )
a Nehmen Sie den Ausschnitt um die Markierung herum vor.

- /

4 )
e Fiihren Sie die Lautsprecher in die Aussparung ein.

-
\
Bringen Sie die Gitter an. Diese werden magnetisch
festgehalten und <™ Ot und  Stelle
.einschnar~
. J

monitoraudio.com
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Spezifikationen fur Deckenmontage

Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)

Recommended Amp Requirements

Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)

Overall Depth
Cut Out Diameter
Mounting Depth
Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Weight

Operating Temperature Range

Monitor Audio behoudt zich het recht voor om specificaties te wijzigen zonder verdere kennisgeving.

Eigentumerinformationen

Produktangaben

Modell ......

Produkt-SerieNnNUMmMEr ... eseess e sessessseseens

Kaufdatum

Handlerinformationen

Handlername

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")
3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)
TBC

=4 = O
-29 - 174°F

LY 11
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Antes de instalar los altavoces de la serie Custom Install

PRECAUCION: Estos altavoces Custom Install solo pueden fijarse en paredes de yeso sin humedad o en falsos techos o paredes con un grosor de hasta
15mm (9/16”). Para instalar los altavoces con firmeza es necesario canalizar las paredes y un marco que sirva de estructura para sujetar las patas de
perro Tri-Grip®. Por razones de sequridad, si no esta sequro de poder proporcionarles una sujecion segura, no intente fijar los altavoces por su cuenta;
contrate los servicios de un profesional cualificado.

PRECAUCION: Compruebe que no haya tuberias ni cables eléctricos en el interior de la pared antes de cortar las aberturas del altavoz. Realice el
procedimiento con seguridad y no deje cables sueltos.

Aviso sobre apriete excesivo

Aviso a los instaladores:

No apriete en exceso los tornillos de las patas de perro Tri-Grip. Apretar en exceso el mecanismo de tornillos de un altavoz de pared o techo puede
provocar danos en las piezas de montaje del altavoz, el techo, la pared o el marco del altavoz, o que se deforme el marco del altavoz durante la
instalacion.

Si se encuentra con uno de estos problemas durante la instalacidn, se debe a que ha apretado en exceso las patas de perro Tri-Grip. Afloje el tornillo de
montaje hasta que se reduzca la deformacidn para que el producto se fije bien al techo o pared.

No supere los 5 Kgf/cm o 0,5 NM al apretar los tornillos de las patas de perro Tri-Grip.

Si esta usando un taladro o atornillador sin cable para instalar este producto, asegtrese de que utilizar la potencia de embrague mas baja para evitar
un apriete excesivo de las piezas de montaje y no danarlas.

Pintado de las rejillas

NOTA: Si decide pintar las rejillas, le recomendamos que siga estos sencillos pasos:

1. Extraiga la membrana permeable del interior de la rejilla.

2. Pinte todas las rejillas necesarias para la instalacion con el mismo lote de pintura (si quiere que tengan el mismo color). La pintura en aerosol es
mas facil de aplicar. También puede emplear una técnica de punteado con la brocha para no bloguear los agujeros de la rejilla.

3. Cuando se seque, conecte la membrana permeable de repuesto (incluida) en el interior de la rejilla.

4. Coloque la rejilla en el altavoz o altavoces.

Garantia

Tanto la mano de obra como el funcionamiento del producto estdn garantizados respecto a defectos de fabricacion durante cinco (5) afos a partir de la
fecha de compra (consulte las condiciones en el manual -Instrucciones importantes de seguridad), siempre que el producto fuera suministrado por un
distribuidor autorizado de Monitor Audio conforme al contrato de venta para cliente final.

Para verificar la garantia del fabricante, visite el formulario de inscripcidn en linea a través de; www.monitoraudio.com

monitoraudio.com 13




Instalacion de los altavoces Controlled Performance

e ) e )

Dibuje alrededor de la plantilla y trace lineas centrales e Corte en torno a la linea marcada.
si es necesario.

(c2) MONITOR AUDIO)

PER SLIM IN CEILING
|

Plantilla

css230

. J . J
4 N a )
Connect speaker cables by pushing down on the 0 Introduzca el altavoz en el agujero.
terminals and clamping the bare wire in the through
hole.

) 4 )

Coloque las rejillas. Se sujetan de forma magnética y
deberian encajaren ~ = ~fuerzo.

A See over tightening warning.

- / - /
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Especificaciones para techo

Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)
Recommended Amp Requirements
Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)
Overall Depth

Cut Out Diameter

Mounting Depth

Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Weight

Operating Temperature Range

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")
3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)
TBC

=4 = O
-29 - 174°F

Monitor Audio se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin aviso previo.

Informacion del usuario

Informacion del producto

Modelo e

N.° de serie del Producto ...

FEChA 08 COMPIA oottt et sessssssens

Informacion del distribuidor

Nombre del diStriBUIHOr .ot sesrsesssesesessaeeas

DOMICILID oottt sssss s ss s es s sss s ss s sennees

(000 T I 0 (0 Tt

NUMET0 A8 tELEFOND w.cvevveeeeee et sssssssssssseans
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Antes de instalar os altifalantes da série Custom Install

CUIDADO: estes altifalantes Custom Install sé podem ser fixados em fibrocimento (seco) ou tetos suspensos/paredes com uma espessura de até 15mm
(9/16"). A instalagdo em parede sdlida ira exigir encaminhamento e a construcao de uma estrutura para fixar as pernas Tri-Grip®. Por motivos de
seguranca, se nao estiver sequro da sua capacidade para fornecer uma fixagao segura, nao tente fixar estes altifalantes e solicite os servicos de um
técnico competente e qualificado.

CUIDADQO: certifique-se de que nao existem tubos de dgua ou cabos de eletricidade a passar na estrutura da parede antes de cortar as aberturas do
altifalante. Trabalhe a partir de degraus seguros e evite fios pendurados.

Aviso de aperto excessivo

Atencao aos instaladores:

Nao aperte em demasia os fixadores Tri-Grip. 0 aperto excessivo do mecanismo de fixagao em qualquer altifalante no teto/na parede pode resultar em
danos no hardware de montagem do altifalante, no teto/parede ou na estrutura do altifalante, e/ou em deflexao na estrutura do altifalante durante a
instalagao.

Se observar qualquer uma destas situagoes durante a instalagao, apertou demasiado a perna Tri-Grip. Faca recuar o parafuso de montagem até a deflexao
ser reduzida para permitir que o produto assente firmemente contra o teto/parede.

Nao exceda os 5 kgf/cm (4,34 libras/pol.) ou 0,5 NM ao apertar os parafusos da perna Tri-Grip.

Quando utilizar uma chave de fendas portatil/broca para instalar o produto, certifique-se de que aperto esta na configuragao mais baixa para evitar o
aperto excessivo e danos no hardware de montagem.

A\

NOTA: se optar por pintar a grelha, recomendamos que siga estes passos simples:

1.
2.

Pintar as grelhas

Retire o revestimento da membrana do interior da grelha.

Pinte todas as grelhas necessarias para a instalagao com o mesmo lote de tinta (se forem para ser da mesma cor) A tinta em spray é mais facil de
aplicar ou utilize uma agao de pontilhado para evitar bloquear os orificios da grelha.

Quando secar, fixe o revestimento da membrana sobressalente (fornecido) ao interior da grelha.

: 4.Cologue a grelha no(s) altifalante(s).

16

Garantia

A construcao e o desempenho deste produto tém garantia contra defeitos de fabrico por um periodo de cinco anos a partir da data de compra
(consulte as condigdes no folheto Instrugdes importantes de seguranca), desde que o produto tenha sido fornecido por um revendedor autorizado
da Monitor Audio ao abrigo do contrato de venda ao consumidor.

Para verificar a garantia do fabricante, aceda ao formuldrio de registo online em: www.monitoraudio.com

Super Slim In Ceiling Series



Instalar os altifalantes Controlled Performance

e ) e )

Desenhe a volta 0 modelo e marque as linhas centrais, a Corte a volta da linha marcada.
se necessario.

Modelo

. . J
4 N e )
Connect speaker cables by pushing down on the e Oriente o altifalante no corte.
terminals and clamping the bare wire in the through
hole.

Coloque as grelhas. Sao fixadas magneticamente e
devem “encaixar”.

A See over tightening warning.

- / - /
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Especificacoes para montagem no teto

Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)
Recommended Amp Requirements
Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)
Overall Depth

Cut Out Diameter

Mounting Depth

Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Weight

Operating Temperature Range

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")
3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)
TBC

=4 = O
-29 - 174°F

A Monitor Audio reserva-se o direito de alterar as especificagdes sem aviso prévio.

Informacoes do proprietdrio

Detalhes do produto

Modelo

N.° de série do produto

Data de compra

Detalhes do vendedor

Endereco eletrdnico

Ngmero de telefone ......



Voor montage van de Custom Install Series luidsprekers

LET OP: Deze Custom Install luidsprekers kunnen uitsluitend op gipsplaat (dry-lined) of verlaagde plafonds/wanden met een maximale dikte van
15mm (9/16") worden bevestigd. Een stevige wandinstallatie vereist kanalisering en de constructie van een framestructuur waarop de Tri-Grip®
klembevestigingen kunnen worden vastgeklemd. Als u er niet zeker van bent of u zelf in staat bent om de luidsprekers veilig vast te zetten, schakel dan
professionele hulp in om veiligheidsrisico’s te voorkomen.

LET OP: Let erop dat er geen waterleidingen en elektriciteitskabels aanwezig zijn in de wandstructuur voordat u de luidsprekeropeningen snijdt. Werk in
veilige stappen en pas op voor losliggende draden.

Waarschuwing tegen te strak aandraaien
Installateurs, let op:

Draai de Tri-Grip klembevestigingen niet te strak aan. Als het klemsysteem te strak wordt aangedraaid, kan dit schade veroorzaken aan de in het plafond/
wand ingehouwde luidspreker bevestigingsmaterialen, het plafond, de wand of het luidsprekerframe, en/of deflexie in het luidsprekerframe tijdens de
installatie.

Als u dit bemerkt tijdens de installatie, dan heeft u de Tri-Grip klembevestiging te strak aangedraaid. Draai de montageschroef terug tot de deflexie is
afgenomen en het product stevig tegen het plafond of de wand is bevestigd.

Overschrijdt de 5 Kgf/cm (4,34 Lbf/inch) of 0,5 NM niet tijdens het aandraaien van de Tri-Grip klembevestigingen.
Indien u voor het installeren van dit product een draadloze schroevendraaier/boor gebruikt, zorg ervoor dat de koppeling in de laagste stand staat om te
A strak aandraaien en schade aan de bevestigingsmiddelen te voorkomen.
Verven van de roosters
OPMERKING: Als u er voor kiest om het rooster te verven, raden we aan de volgende eenvoudige stappen te volgen:
A 1.Verwijder de membraandoek uit de hinnenkant van het rooster.

2.Verf alle roosters die voor de installatie zijn vereist met dezelfde verf (als ze dezelfde kleur moeten hebben). Verfbussen zijn makkelijker toe
te passen, of volg een stippellijn met de kwast om te voorkomen dat de openingen van het rooster verstopt raken.

3. Eenmaal droog, hevestigt u de reserve membraandoek (meegeleverd)
aan de binnenkant van het rooster.

4. Monteer het rooster op de luidspreker(s).

Garantie

Voor zowel het vakmanschap als de prestaties van dit product geldt een
garantie van vijf jaar vanaf de datum van aankoop (zie de voorwaarden in de
hijsluiter Veiligheidsinstructies), op voorwaarde dat het product is gekocht
bij een geautoriseerde verkoper van Monitor Audio volgens de geldende
verkoopovereenkomst.

Om de garantie van de producent te controleren, kunt u het online
A registratieformulier openen op: www.monitoraudio.com
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Instalar os altifalantes Controlled Performance

( )

Teken op het sjabloon en markeer middenlijnen, indien
nodig.

(c2) MONITOR AUDIO)

PER SLIM IN CEILING
|

Sjabloon

css230

- /

4 )
Connect speaker cables by pushing down on the
terminals and clamping the bare wire in the through
hole.

A See over tightening warning.

N

(
0 Leid de luidspreker door de uitsparing.

Monteer de roosters. Ze worden door magneten op hun
plaats gehouden en #* "~ ‘klikken',

- /
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Specificaties plafondinbouw

Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)
Recommended Amp Requirements
Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)
Overall Depth

Cut Out Diameter

Mounting Depth

Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Weight

Operating Temperature Range

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")
3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)
TBC

=4 = O
-29 - 174°F

Monitor Audio behoudt zich het recht voor om specificaties te wijzigen zonder verdere kennisgeving.

Gegevens eigenaar

Productinformatie

Aankoopdatum ..

Gegevens verkooppunt

LR 1 LT =TT
monitoraudio.com 21
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fFHE Custom Install 235528 Z A

ZE XL Custom Install RIMBERRELHRHAAER (TR ) SEIZIEAXRE/ EEE 15mm (9/16" )
MIEARERE. LOBRREZEFENERZERLERD Tri-Grip® (9 "MHE " REBENEE. ATLZ2ER ., R
B TEENTEMIREEE  FESNARX EHFEs  BTUATHITRE.

B EABERTIE  SURREARNREKESBYLAE. RIEXRNZ2EE , BR EREREA.

4

!/ Il\\I.-\-. /iEl o ||§
RREER
17048 Tri-Grip "R XIFEXE. ALREIERP, BXERBABEXEFBRKENSRIAGESFORERE 4.

Rie/ Bk, NHERERR/HSIRHFERERN HM, NMRAERERIEDPRIULBRPAOET—THHEKR Tri-
Grip "W XIFEKRKET. ERZNAEEHMH BRARIDITLUETREEBEERE LSEARE.

FE EFE Tri-Grip "HER" EBLREARTUBII5Kgf/cm (4.34 Ibf/inch)8 0.5 NM,

A HERLLIRLN/ thFREFRN , VERERANE TEERBNENBRETELIENRALEE G,
e 3O A7

IR

IR MREEEREH , RNEBWEEBUTLNEHENLE
1. WS EEBRMNED.

2. BR—#GHBRFELENEPEM (MRFERESEMAS—ENIE). BWEESR ZEH HERMZHRAR
R RE R EERMAL.

3. EERETH , BRRIMES (BRM) WESHNER.
: 4. ERMexERESRL (—1M&E1) .

A AR TZMMRRIERETRE , BWLZARAFARE (MEFHEEREER) . FoHAREREEN
NEEREHEHEMEEMINTIRME.

B :www. monitoraudio.comE&E

IEHEBAIRIE.
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H3EE Controlled Performance /5= g8

4 I 4 I
G B ERIAL R OE (NERE ) . Q AT EE.

Sjabloon

- / - J
4 ) 4 )
Connect speaker cables by pushing down on the e B ESESIATEFNAE.
terminals and clamping the bare wire in the through
hole.

o TR, )RR E B R
R B

A See over tightening warning.

- / - /
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Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)
Recommended Amp Requirements
Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)
Overall Depth

Cut Out Diameter

Mounting Depth

Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Weight

Operating Temperature Range

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")
3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)
TBC

=4 = O
-29 - 174°F
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[lepes yCTaHOBKOW aKyCTUYECKUX CUCTEM

BHV/IMAHMWE: Bctpansaemble akycTuueckue cucteMbl MOTYT YCTaHABAMBATbLCA TONbKO B FUNCOKAPTOHHbIE MW NOABECHbIE MOTOAKI MW CTeHbI TOLLUHON [0
15mm (9/16”). YcTaHoBKa B CNOLLHYI0 CTeHY noTpebyeT Bbipe3aTb yrybneHue u cobpatb pamy, B KOTOPOil MOXHO byfeT 3axatb nanku Tri-Grip®. B wenax
6e30MacHoCTH, €CNM Bbl He YBEpEHbI, UTo CMOXeTe 006eCneunTb 1 HaJEXHOe KpenseHue, 3aKaxuTe YCTaHOBKY 1 KBanudULMPOBaHHOMY CrieLUanucTy.

BHUMAHUE: Mpexpe, yem Bbipe3atb yrnybneHne B CNIOLWHON CTeHe, ybeauTecb B TOM, UTO B 3TOM MecCTe BHYTPU CTeHbl He NMPOXOAAT
BOZOMPOBOAHbIe TPY6bI MnK anekTpuyeckne kabenu. Cobniopaitte TexHNKY 6€30MacHOCTI U He fLoNYCKaliTe, 4To6bI CBMCANN NPOBOAA.

HegonycTMOCTb Ype3mepHOIl 3aTAXKKM

Ona cneynanuncros no MOHTaXYy:

He 3ataruBaiiTe nanku Tri-Grip ¢ upe3mepHbIM YCUINEM: 3TO MOXKET NPUBECTM K NOBPEXAEHII0 SNEMEHTOB KPENeHIa, CTEH 1 MOTONKA UK K Aedopmaiiu
pambl AC BO Bpema MOHTaxa.

Ecnn Bo BpeMA MOHTaXa Bbl 3aMeTUIN llTO-HI/I6y}Z|b I'IO}ZlOﬁHOE, 3TO NMPU3HAK TOr0, YTO Bbl CJINLLKOM 3aTAHYNN JIaMKK Tri-Grip. OTBepHI/ITe MOHTXHbII BUHT,
MOKa He NcyesHet I'IpOFVI6 N KONO- HKa HE CAAET NNOTHO B CTEHY / noTonok.

A Npu 3aTaruBanum nanok Tri-Grip He npeBbILIaiTe MOMEHT 3aTAXKK 5 Krc/cm (0.5 H*m)

anI 1CNoJib30BaHNN A1 MOHTAXKad dKKYMYJIATOPHOTO LWYpY- nosépTa y(TaHOBUTE CaMblil HU3KNIA MOMEHT 3aTAXKN, yT06bI M36€XaTh ype3mepHoro
3aTATBAHMA.

OKpaLLyBaHie 3aLLUTHBIX PELLETOK

MPUMEYAHUE: Ecnu Bbl pewunnm oKpacuTb peLuéTKy, Mbl peKoMeHAyeM Bam BbINONHUTD ClliefyloLyue NpocTble Wwaru:

1. W3Bnekute mem6paHHyt CETKY 3 BHYTPEHHEN YacTu peLuéTKi.

2. Ecnn rpunu fomkHbl ObITb OAHOTO LBETa, OKpacbTe UX BCe KPackoil u3
OAHOW MmapTuu. A3p0O30NIbHYI0 Kpacky HaHOUTb nerde. Wcnonb3yiite
XOpOLLO PacTEPTYH Kpacky, uTobbl u36exaTb 6M0KIMpOBaHIUA OTBEPCTHIA

.. N
PELLETKM NPY OKPALLMBAHUN KACTbIO. 2222

3. Korga pewweéTtka BbICOXHET, npuKkpenute 3anacHyw MeMﬁpaHHyIO CeTKy
(BX0AMT B KOMNNEKT NOCTaBKM) BHYTPb PeLLEeTKN.

e

4,  YctaHoBute FpuUnb Ha aKyCTUYECKYI0 CUCTEMY.

A\

[apaHTuA
FapaHTvm Ha Ka4yeCTBO N3roToBJIeHUA U 6E3OTKa3HyI0 pa60Ty 3TOro n3penuna
AelicTBUTENbHA B Te-yeHue 5 neT (noppobHocT cmoTpute B 6polutope @ x @
«PekomeHgauun no 6e30macHoCTU»), MpW YCI0BUK, YTO W3AeNuM Obino J
nocTaBneHo oduumanbHbiM aunepom Monitor Audio Ha ocHoBaHMK f0roBoOpa
0 npo,u,a»(e I'IOTpeﬁl/ITEJ'IbCKI/IX TOBapoB.

[InA NoATBEPXKAEHNSA rapaHTUM 3anonHuTe GopMy perucTpaLi Ha www.monitoraudio.com
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YCTaHOBKA aKYCTUYECKIX CUCTeM

/

0 06BeauTe WAbNOH 1 OTMETbTE LiEHTPaNbHbIE TMHNN.

(c2) MONITOR AUDIO)

PER SLIM IN CEILING
|

[abnon

css230

N

/

Connect speaker cables by pushing down on the
terminals and clamping the bare wire in the through
hole.

A See over tightening warning.

26

N

/

0 BbipexxbTe N0 0TMEUeHHOI IMHUM.

0 Bcrabte akycTuueckyl cucteMy B BbIpe3aH- Hoe
0TBEpCTMeE.
YcTaHoBUTE rPUAK: OHY YAEPXKMBAIOTCA Mar- HUTaMK 1
JOMKHbI 3aduKCUnnP~ “Ta (0 LENYKOM.
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TexHnueckime XdPAKTEPUCTUKIA MoZenel, BCTPANBAEMBIX B 10TOJIOK

Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)
Recommended Amp Requirements
Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)
Overall Depth

Cut Out Diameter

Mounting Depth

Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Komnanua nelght

Operating Temperature Range
WHOOpPMALIAA M0Jb30BA 1L IA

CBepieHunsa 06 uspenuu

CEPUIHBIN HOMEP eovvervcerrereesesseeseessenssesseesessesenns

JlaTa MPOSANKMN cvvveerrerereeeesesresessesssssssesssesseneans

(BepieHuns 0 npopasLe

HA3BAHME vveivrcrecr s sss e ssss s s sssessssssss s st sssas s sssssssns s s sssssanes

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")
3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)
TBC

=4 = O
-29 - 174°F

peXIeHNs.
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Frequency Response

Impedance
Sensitivity (1W@1m)

Maximum SPL

Power Handling (RMS)
Recommended Amp Requirements
Drive Unit Complement

Termination

Overall Diameter (Including Grille)
Overall Depth

Cut Out Diameter

Mounting Depth

Fixing Type

Construction Material

Pre construction Bracket

Weight

Operating Temperature Range

CSS230

100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)
85Hz - 30kHz (Open Back)

8 Ohms
86dB
103.8dBA

40W (Full Range)
60W (HPF set to 100Hz @ 12dB/0ctave)

20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.
1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
250mm (9 13/16)
54mm (2 ")
210mm (8 5/16”)
50mm (1 15/16")
3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
CB6 (Purple)
TBC

=4 = O
-29 - 174°F
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€SS230

e O 100Hz - 30kHz (Sealed ‘CP’)

85Hz - 30kHz (Open Back)
Impedance 8 Ohms
Sensitivity (1W@1m) 86dB
Maximum SPL 103.8dBA
Power Handling (RN) 60W (HPF sﬁfﬁ(f gtlllHEa(Zugf ;dBlﬂctave)
Recommended Amp Requirements 20 - 60W

3 x 3" C-CAM® Bass Driver.

M CAL BT B 1x %" (19mm) C-CAM® Gold Dome Tweeter

Termination 1 x (1 Pair) Gold Plated Push Style Terminals
Overall Diameter (Including Grille) 250mm (9 13/16")
Overall Depth 54mm (2 ")
Cut Out Diameter 210mm (8 5/16")
Mounting Depth 50mm (1 15/16”)
Fixing Type 3 Position Tri Grip® Dog Leg Fixings
Construction Material ABS (UL94 Rated, RoHS2 Compliant)
Pre construction Bracket CB6 (Purple)
Weight TBC
-34-97°C

Operating Temperature Range 200 - 174°F
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